
II 

(Незаконодателни актове) 

РЕГЛАМЕНТИ 

РЕГЛАМЕНТ (ЕС) № 86/2010 НА КОМИСИЯТА 

от 29 януари 2010 година 

за изменение на приложение I към Регламент (ЕО) № 1005/2008 на Съвета относно определението 
за „продукти на рибарството“ и за изменение на Регламент (ЕО) № 1010/2009 на Комисията 
относно обмена на информацията за инспекциите на съдове на трети страни и 

административните договорености за сертификатите за улов 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз и Договора за 
функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1005/2008 на Съвета ( 1 ) от 
29 септември 2008 г. за създаване на система на Общността за 
предотвратяване, възпиране и премахване на незаконния, недек­ 
лариран и нерегулиран риболов, и по-специално член 9, 
параграф 1, член 12, параграф 5, член 51, параграф 3 и член 
52 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕО) № 1005/2008 се отнася за риболовните 
продукти, които попадат в категорията на определението, 
дадено в член 2 от него. Приложение I към настоящия 
регламент изброява продуктите, изключени от опре­ 
делението на продукти на рибарството. Този списък 
може да бъде ревизиран всяка година и сега трябва да 
бъде изменен въз основа на новата информация, събрана 
по линия на административното сътрудничество с трети 
страни, предвидено в член 20, параграф 4 от Регламент 
(ЕО) № 1005/2008. 

(2) Регламент (ЕО) № 1010/2009 ( 2 ) от 22 октомври 
2009 година за определяне на подробни правила за 
прилагането на Регламент (ЕО) № 1005/2008 установява, 
измежду другото, критерии за провеждането на 
пристанищни инспекции от държавите-членки. За да 
могат държавите-членки да прилагат критериите за 

инспекция, изложени в член 4, буква в) и г) от този 
регламент, информацията относно инспекциите на 
съдовете на трета държава трябва да бъде предадена по 
електронен път на Комисията, която ще предостави тази 
информация на други държави-членки. 

(3) Административните договорености, съгласно които се 
установяват, валидират или предават по електронен път 
сертификатите за улов, се заменят с електронни системи 
за проследяване, осигуряващи същата степен на контрол 
от страна на органите, изброени в приложение IX към 
Регламент (ЕО) № 1010/2009. Тъй като новите админист­ 
ративни договорености са съгласувани, това приложение 
трябва да бъде актуализирано. 

(4) Регламенти (ЕО) № 1005/2008 и (ЕО) № 1010/2009 
следва съответно да бъдат изменени. 

(5) Предвидените в настоящия регламент мерки са в съот­ 
ветствие със становището на Управителния комитет по 
рибарство и аквакултури, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Изменения на Регламент (ЕО) № 1005/2008 

Приложение I към Регламент (ЕО) № 1005/2008 се изменя 
съобразно приложение I към настоящия регламент.
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Член 2 

Изменения на Регламент (ЕО) № 1010/2009 

Регламент (ЕО) № 1010/2009 се изменя, както следва: 

(1) В член 4 се добавя следния параграф: 

„Относно букви в) и г) от първи параграф, държавите-членки 
докладват без забавяне на Комисията наименованието и това 
под чий флаг плават съдовете на трета държава, които са 
инспектирани и датата на инспекцията. Комисията пре­ 
доставя тази информация на други държави-членки.“ 

(2) Приложение се изменя, както е посочено в приложение II 
към настоящия регламент. 

Член 3 

Влизане в сила 

Настоящият регламент влиза в сила на седмия ден след публи­ 
куването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Той се прилага от 1 януари 2010 г. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави- 
членки. 

Съставено в Брюксел на 29 януари 2010 година. 

За Комисията 
Председател 

José Manuel BARROSO

BG L 26/2 Официален вестник на Европейския съюз 30.1.2010 г.



ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Приложение I към Регламент (ЕО) № 1005/2008 се изменя, както следва: 

„ex глава 3 
ex 1604 
ex 1605 

Продукти от аквакултури, получени от дребна риба или ларви 

0301 10 (*) Декоративни риби, живи: 

ex 0301 91 Пъстърва (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus chrysogaster), живи, уловени в пресни води 

ex 0301 92 00 Змиорки (Anguilla spp.), живи, уловени в пресни води 

0301 93 00 Шарани, живи 

ex 0301 99 11 Тихоокеански сьомги (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), атлантически сьомги 
(Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), живи, уловени в пресни води 

0301 99 19 Други сладководни риби, живи 

ex 0302 11 Пъстърва (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus chrysogaster), прясна или охладена, с изключение на филетата 
и другите меса от риби от № 0304, уловени в пресни води 

ex 0302 12 00 Тихоокеански сьомги (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), атлантически сьомги 
(Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), пресни или охладени, с изключение на филетата и 
другите меса от риби от № 0304, уловени в пресни води 

ex 0302 19 00 Други пастървови, пресни или охладени, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 
0304, уловени в пресни води 

ex 0302 66 00 Змиорки (Anguilla spp.), пресни или охладени, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 
0304, уловени в пресни води 

0302 69 11 Шарани, пресни или охладени, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304 

0302 69 15 Тилапия (Oreochromis spp.), прясна или охладена, с изключение на филетата и другите меса от риби от 
№ 0304 

0302 69 18 Други сладководни риби, пресни или охладени, с изключение на филетата и другите меса от риби от 
№ 0304 

ex 0302 70 00 Черен дроб, хайвер и семенна течност, пресни или охладени, от други сладководни риби 

ex 0303 11 00 Червена сьомга (Oncorhynchus nerka), с изключение на черния дроб, хайвера и семенната течност, 
охладена, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304, уловена в пресни води 

ex 0303 19 00 Други тихоокеански сьомги (Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou and Oncorhynchus rhodurus), с изключение на черния дроб, 
хайвера и семенната течност, охладени, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304, 
уловени в пресни води 

ex 0303 21 Пъстърва (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus chrysogaster), с изключение на черния дроб, хайвера и 
семенната течност, охладена, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304, уловена в 
пресни води
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ex 0303 22 00 Атлантическа сьомга (Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), с изключение на черния дроб, 
хайвера и семенната течност, охладена, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304, 
уловени в пресни води 

ex 0303 29 00 Други пастървови, с изключение на черния дроб, хайвера и семенната течност, охладена, с изключение 
на филетата и другите меса от риби от № 0304, уловени в пресни води 

ex 0303 76 00 Змиорки (Anguilla spp.), охладени, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304, 
уловени в пресни води 

0303 79 11 Шарани, охладени, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304 

0303 79 19 Други сладководни риби, замразени, с изключение на филетата и другите меса от риби от № 0304 

ex 0303 80 Черен дроб, хайвер и семенна течност, замразени, от други сладководни риби 

0304 19 01 Филета от риби, пресни или охладени, от нилски костур (Lates niloticus) 

0304 19 03 Филета от риби, пресни или охладени, от пангас (Pangasius spp.) 

ex 0304 19 13 Филета от риби, пресни или охладени от тихоокеански сьомги (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и 
Oncorhynchus rhodurus), атлантически сьомги (Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), уловени 
в пресни води 

ex 0304 19 15 Филета от риби, пресни или охладени, от вида Oncorhynchus mykiss, с тегло над 400 g всяко, уловени 
в пресни води. 

ex 0304 19 17 Филета от риби, пресни или охладени, от пъстърва от вида Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss (с тегло 
400 g или по-малко), Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita и Oncorhynchus gilae, уловени в 
пресни води 

0304 19 18 Филета от риби, пресни или охладени, от други сладководни риби 

0304 19 91 Други меса от риби (дори смлени), пресни или охладени, от сладководни риби 

0304 29 01 Замразени филета от нилски костур (Lates niloticus) 

0304 29 03 Замразени филета от пангас (Pangasius spp.) 

0304 29 05 Замразени филета от пангас (Pangasius spp.) 

ex 0304 29 13 Замразени филета от тихоокеански сьомги (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), 
атлантически сьомги (Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), уловени в пресни води 

ex 0304 29 15 Замразени филета от Oncorhynchus mykiss с тегло над 400 g всяко, уловени в пресни води 

ex 0304 29 17 Замразени филета от пъстърва от вида Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss (с тегло 400 g или по-малко), 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita и Oncorhynchus gilae, уловени в пресни води 

0304 29 18 Замразени филета от други сладководни риби 

0304 99 21 Други меса от риби (дори смлени), замразени, от сладководни риби
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0305 10 00 Брашна, прахове и агломерати под форма на гранули от риби, годни за консумация от човека 

ex 0305 20 00 Черен дроб, хайвер и семенна течност от сладководни риби, сушени, пушени, осолени или в саламура 

ex 0305 30 30 Филета от риби, осолени или в саламура, от тихоокеански сьомги (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и 
Oncorhynchus rhodurus), атлантически сьомги (Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), уловени 
в пресни води 

ex 0305 30 90 Филета от риби, сушени, осолени или в саламура, но непушени, от други сладководни риби 

ex 0305 41 00 Тихоокеански сьомги (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), атлантически сьомги 
(Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), уловени в пресни води 

ex 0305 49 45 Пъстърви (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus chrysogaster), пушени, включително филетата, уловени в 
пресни води 

ex 0305 49 50 Змиорки (Anguilla spp.), пушени, включително филетата, уловени в пресни води 

ex 0305 49 80 Други сладководни риби, пушени, включително филетата 

ex 0305 59 80 Други сладководни риби, сушени, дори осолени, но непушени: 

ex 0305 69 50 Тихоокеански сьомги (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), атлантически сьомги 
(Salmo salar) и дунавски пъстърви (Hucho hucho), осолени или несушени, нито пушени и риби в 
саламура, уловени в пресни води 

ex 0305 69 80 Други сладководни риби, осолени или несушени, нито пушени и риби в саламура 

0306 19 10 Речни раци, замразени 

ex 0306 19 90 Брашна, прахове и агломерати под форма на гранули от ракообразни, замразени, годни за консумация 
от човека 

0306 29 10 Речни раци, живи, пресни, охладени, сушени, осолени или в саламура, с черупки, готвени на пара или 
сварени във вода, дори неохладени, сушени, солени или в саламура 

ex 0306 29 90 Брашна, прахове и агломерати под форма на гранули от ракообразни, незамразени, годни за 
консумация от човека 

0307 10 Стриди, дори без черупки, живи, пресни, охладени, замразени, сушени, осолени или в саламура; 

0307 21 00 Миди Сен Жак (морски гребени), включително калугерици, други миди от родовете Pecten, Сhlamуs 
или Placopecten, живи, пресни или охладени 

0307 29 Миди Сен Жак (морски гребени), включително калугерици, други миди от родовете Pecten, Сhlamуs 
или Placopecten, освен живи, пресни или охладени 

0307 31 Миди (Mytilus spp., Perna spp.), живи, пресни или охладени 

0307 39 Миди (Mytilus spp., Perna spp.), освен живи, пресни или охладени 

0307 60 00 Охлюви, различни от морските, живи, пресни, охладени, замразени, сушени, осолени или в саламура
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ex 0307 91 00 Други водни безгръбначни, различни от ракообразните и мекотелите, упоменати или включени в 
подпозиции от 0307 10 10 до 0307 60 00 и от 0307 99 11 до 0307 99 15, освен Illex spp. и 
сепия от вида Sepia pharaonis, живи, пресни или охладени 

0307 99 13 Средиземноморски миди и други видове от семейство Veneridae, замразени 

0307 99 15 Медузи (Rhopilema spp.), замразени 

ex 0307 99 18 Други водни безгръбначни, различни от ракообразните и тези мекотели, упоменати или включени в 
подпозиции от 0307 10 10 до 0307 60 00, освен сепия от вида Sepia pharaonis, включително брашна, 
прахове и агломерати под форма на гранули от водни безгръбначни, различни от ракообразните, годни 
за консумация от човека, замразени 

ex 0307 99 90 Други водни безгръбначни, различни от ракообразните и тези мекотели, упоменати или включени в 
подпозиции от 0307 10 10 до 0307 60 00, освен Illex spp. и сепия от вида Sepia pharaonis, вклю­ 
чително брашна, прахове и агломерати под форма на гранули от водни безгръбначни, различни от 
ракообразните, годни за консумация от човека, замразени 

ex 1604 11 00 Сьомга, уловена в пресни води, приготвена или консервирана, цяла или на парчета, с изключение на 
смлените риби: 

ex 1604 19 10 Пастървови, различни от сьомгите, уловени в пресни води, приготвени или консервирани, цели или на 
парчета, с изключение на смлените риби: 

ex 1604 20 10 Сьомга, уловена в пресни води, приготвена или консервирана по друг начин, (освен цяла или на 
парчета, с изключение на смлените риби) 

ex 1604 20 30 Пастървови, различни от сьомгите, уловени в пресни води, приготвени или консервирани по друг 
начин, освен цели или на парчета, с изключение на смлените риби: 

ex 1604 19 91 Филета от сладководни риби, сурови, покрити с тесто или с галета, дори предварително пържени в 
олио, замразени 

ex 1605 40 00 Речни раци, приготвени или консервирани 

1605 90 11 Миди (Mytilus spp., Perna spp.), приготвени или консервирани, в херметически затворени опаковки 

1605 90 19 Миди (Mytilus spp., Perna spp.), приготвени или консервирани, освен в херметически затворени 
опаковки 

ex 1605 90 30 Миди Сен Жак (морски гребени), стриди и охлюви, приготвени или консервирани 

1605 90 90 Други водни безгръбначни, различни от мекотелите, приготвени или консервирани 

(*) Кодове по КН, които отговарят на Регламент (ЕО) № 948/2009 на Комисията (ОВ L 287, 31.10.2009 г.).“
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Следният текст се вписва в приложение IX към Регламент (ЕО) № 1010/2009: 

„Раздел 1 

НОРВЕГИЯ 

СХЕМА ЗА СЕРТИФИЦИРАНЕ НА УЛОВА 

Норвегия изисква сертификат за улов за разтоварвания на сушата и внос в Норвегия на улов, извършен от риболовни 
съдове, плаващи под флага на държава-членка на Европейската общност. 

В съответствие с член 12, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1005/2008, сертификатът за улов, предвиден в член 12 и 
приложение II от Регламент (ЕО) № 1005/2008 от 1 януари 2010 г. се заменя, за продукти на рибарството, получени от 
улов, извършен от риболовни съдове, плаващи под флага на Норвегия, от норвежки сертификат за улов, основан на 
норвежката система за известяване за продажба, която представлява система за електронно проследяване, под контрола 
на норвежките органи и гарантира същото ниво на контрол от органите, което се изисква съгласно схемата на Общността за 
сертифициране на улова. 

Образец на норвежкия сертификат за улов е даден в приложението. 

Норвежката система за известяване за продажба не се използва за издаване и валидиране сертификат за улов за експортни 
пратки от Норвегия за Европейската общност на конвенционални продукти на рибарството, включително стокфиш 
(натурално сушена треска), осолена риба и клипфиш (солена и сушена треска), като се използват суров материал от 
малки риболовни съдове и/или включително производство, което обхваща няколко стъпки на производствения процес, в 
съответствие с вписване 7.bis от приложения образец. 

Документите, за които става дума в член 14, параграфи 1 и 2 от Регламент (ЕО) № 1005/2008, могат да бъдат създадени, 
валидирани и предавани чрез електронни средства. 

ВЗАИМОПОМОЩ 

Съгласно член 51 от Регламент (ЕО) № 1005/2008 се развива взаимопомощ, с цел да се улесни обмена на информация и 
административното сътрудничество между съответните компетентни органи в Норвегия и държавите-членки на Евро­ 
пейската общност, въз основа на подробните правила за взаимопомощ, изложени в Регламент (ЕО) № 1010/2009 на 
Комисията.
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Допълнение
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Раздел 2 

СЪЕДИНЕНИ АМЕРИКАНСКИ ЩАТИ 

СХЕМА ЗА СЕРТИФИЦИРАНЕ НА УЛОВА 

В съответствие с член 12, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1005/2008, сертификатът за улов, предвиден в член 12 и 
приложение II от Регламент (ЕО) № 1005/2008 се заменя, за продукти на рибарството, получени от улов, извършен от 
риболовни съдове, плаващи под флага на САЩ, от сертификат на САЩ за улов, подкрепен от системи за електронно 
докладване и съхранение, които са под контрола на щатските органи, и гарантира същото ниво на контрол от органите, 
което се изисква съгласно схемата на Общността за сертифициране на улова. 

Образецът на сертификат на САЩ, който заменя сертификата за улов на Европейската общност и сертификата за реекспорт 
от 1 януари 2010 г., е даден в приложението. 

ВЗАИМОПОМОЩ 

Съгласно член 51 от Регламент (ЕО) № 1005/2008 се развива взаимопомощ, с цел да се улесни обмена на информация и 
административното сътрудничество между съответните компетентни органи в САЩ и държавите-членки на Европейската 
общност, въз основа на подробните правила за взаимопомощ, изложени в Регламент (ЕО) № 1010/2009 на Комисията.
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Допълнение
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Раздел 3 

НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

СХЕМА ЗА СЕРТИФИЦИРАНЕ НА УЛОВА 

В съответствие с член 12, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1005/2008, сертификатът за улов, предвиден в член 12 и 
приложение II от Регламент (ЕО) № 1005/2008 се заменя, за продукти на рибарството, получени от улов, извършен от 
риболовни съдове, плаващи под флага на Нова Зеландия, от новозеландски сертификат за улов, който представлява система 
за електронно проследяване и сертифициране, която е под контрола на новозеландските органи, и гарантира същото ниво 
на контрол от органите, което се изисква съгласно схемата на Общността за сертифициране на улова. 

Образецът на новозеландския сертификат за улов, който заменя от 1 януари 2010 г. сертификата за улов на Европейската 
общност и сертификата за реекспорт, относно улова от риболовни съдове, регистрирани в Нова Зеландия, и който улов се 
разтоварва в Нова Зеландия, е даден в приложение I. 

Подкрепящи обяснителни бележки относно сертификата за улов на Нова Зеландия са дадени в приложение II. 

Документите, за които става дума в член 14, параграфи 1 и 2 от Регламент (ЕО) 1005/2008, могат да бъдат предавани чрез 
електронни средства. 

ВЗАИМОПОМОЩ 

Съгласно член 51 от Регламент (ЕО) № 1005/2008 се развива взаимопомощ, с цел да се улесни обмена на информация и 
сътрудничеството между съответните компетентни органи в Нова Зеландия и държавите-членки на Европейската общност, 
въз основа на подробните правила за взаимопомощ, изложени в Регламент (ЕО) № 1010/2009 на Комисията.
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Приложение I 

Образец на сертификата за улов на Нова Зеландия
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Приложение II 

Подкрепящи обяснителни бележки относно сертификата за улов на Нова Зеландия 

„Изпращачът“ е „Износителя“. 

Всяка информация, вписана в кутийка „неофициална информация“, както и информация, която се вписва след парафирането 
от новозеландското правителство, не е валидирана от последното.“
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